H. C. 3ene3snnckas
CAMOYBHUHUCTBO B MIEKCITMPOBCKOW KOMEJTUU

B pamkax wuccnemoBaHusi KoOHIenTa camoybOuiictBa B TBOpYecTBe Illekcrupa aBTOp
yIessieT OTHAENbHOE BHUMAaHHE CUTYallMd caMOyOWHCTBA B KOMEAUSX B MPOTUBOIOCTABICHUU
CHUTyalud caMOyOHWICTBa B Tparenusx, NmosMax, COHETaX U XpOHHMKax. B mepBywo odepenn
BBISIBJIIETCSl JKaHPOOPHUEHTUPYIOIIUH Xapaktep camoyOuiictea B TBOpuecTBe Illexcrmpa.
Beipensrorest Takne (yHKUMH CaMOyOMICTBA B KOMEAMAX, KaK FOMOPUCTHYECKAs, TUNAKTH-
yeckasi, oueHouHas. CaMOyOMIICTBO TakXKe SIBJIIETCS CPEACTBOM CO3JAHHS SMOLIMOHAIBHOTO
IPOCTPAHCTBA TEKCTa. B OONBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX CIy4YaeB CAMOYOHICTBO HCIIONB3YETCs
KaKk puropudeckuii mpueMm, ¢urypa peuun. OTAENBHO OroBapUBAETCS HEBO3MOXKHOCTH 00O3HA-
yeHus1 otHowmeHus Lllekcrupa Kk caMOyOHICTBY, MPU U3YYEHHH KOMEIUHHOTO MaTepHala.

Kaxercs, HeT Oonee HEMOAXOIALIETO MaTepralia, YeM KOMEUs, /Ui MOUCKa
KOHIleNTa caMmoyoOuiicTBa. OAHAKO C€aMOyOMHCTBO YIMOMHHAETCS B KOMEIUAX
VYuneama [lekcnupa « YKpPOIIEHUE CTPONTUBONY, «beCIONHbIE YCUITUS JTFOOBUY,
«Kak BaMm 310 moHpaButcsa», «Komemmsa ommbok», «MHOro Iyma U3 HHYETOY,
«Mepa 3a Mepy», «BuHa3opckue HacMeIHULBY, «/IBeHanmaras Houby, «KoHen-
nenmy BeHem», «Benenmanckuii kymem» W «CoH B JIETHIOKO HOYB». Ecmm pac-
CMOTPETh 3TH CaMOYOHHCTBA B KOHTEKCTE MICKCTTUPOBCKOTO KaHOHA, CTAHOBATCS
OUEBHJIHBI PA3IAYUSA MEXKAY Tpareauerd W komemued [o xaHpoBoi auddepen-
nuaruu apamatyprum lllekcnupa u apyrux aBTopoB nepuoaa Peneccanca cM. 1; 2;
3; 4]. Tak, camMoyOMHCTBO B Tpareauu BBHIMOJHAET XaPAKTEPOJIOTHUYECKYIO,
ACTETHUYCCKYIO, CIOKETOOOPA3yIONIYIO, HACOIOTHUYECKYI0 (PYHKIMH W (QYyHKIHIO
AMOIIMOHAJILHOTO BO3JCHCTBHA, a B KOMEAWM — HET (WM B HE3HAUUTEIBHOW
creniern). OOmmMMU QYHKIMAMEU SBIIAIOTCS AWTAKTHUECKas W ornieHouHas. U xors
camMoyOuiicTBa B KOMEAHsIX OBLTM HE TaK BEJIMUSCTBCHHBI W HPABOYUHUTEIIHHBI,
OHM BCE K€ HE CJIIy4dalHbl U O YEM-TO COOOIIAJU E€JIU3aBETUHCKOMY 3PUTEINIO.
Co0o0maroT 11 OHM TO K€ HaM, CETOTHSIITHAM YUTATCIISIM ?

PaccmoTpum ynmomuHaHuE MOBEIMICHUS/BEPEBKH B KoMenuu «BeHermanckmii
kyner». B XVI-XVII BB. (M KOHEYHO, paHbllie) MOBEUICHHE W BEPEBKa Kak
UHCTPYMEHT B XPUCTUAHCKOM MHUpPE HEU30€KHO accouuupoBaiuch ¢ Mynou,
npeaaBimM Xpucra. CaMo yNOMHHAHHUE 3TOTO crocoda caMOyOMICTBA BJIEKIIO
MBICJIM O TMO30pe, CThiAe, mpe3peHun. K Tomy ke, 3TH accouualuu HOCWJIU
3aUacTyl0 aHTHCEMHUTCKHM OTTEHOK. DTa ajUTIO3Wsl, YIPOUYSHHAs CPEAHEBEKOBBIM
MOpaJIMTE, B €JIN3ABETHHCKOM T€AaTPEe HE PeaKka. Yike ucnojb3oBanHaa K. Mapno
B «ManbTHIICKOM €Bpee», OHA BOCIIPUHUMAJIACh €CTECTBEHHO 3puTeneM «Bene-
nuaHckoro kymmay. Illexkcnup oOpaimaeTcs K 3ToMy oOpa3y 4eThipe pa3a Ha
npoTsokennn mbechl. Haunnaet temy Jlanuenor ['0660: «Well, well: but, for mine
own part, as I have set up my rest to run away, so I will not rest till I have run
some ground. My master’s a very Jew: give him a present! Give him a halter: I am
famisht in his service; you may tell every finger I have with my ribs» [II, 2].
B cyne ['panmano, npoknuHas Illednoka, paccykaaeT o mepeCceneHn Ty
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O, be thou damn’d, inexecrable dog!

And for thy life let justice be accused.

Thou almost makest me waver in my faith,

To hold opinion with Pythagoras,

That souls of animals infuse themselves

Into the trunks of men: thy currish spirit

Govern’d a wolf, who, hang’d for human slaughter,
Even from the gallows did fis fell soul fleet,

And wolfish, bloody, starved, and ravenous [IV, 1]

Mudonorus, nmpuaymanHas [ paiiano, BHISBIIAET )KUBOTHYIO HaTypPy POCTOB-
IMHAKA, TOBEIICHWE mNpuaaeT ommymenne mno3opa. Korma Ilopuus npenmaraer
[etinoky monmutk [ eprora o Mmuiocepauu, ['panrnano CHOBa HAMOMUHAET €BPEIO
O TIOBEIICHUH:

Beg that thou mayst have leave to hang thyself:
And yet, thy wealth being forfeit to the state,

Thou hast not left the value of a cord; [charge
Therefore thou must be hang’d at the state’s [IV, 1].

[IlyTka He HOBA, HO UpoHUs eaka. M naneiie [ 'parmano, roBops O KpEIeHUH
[Meinoka, BeIpaxkaeT coxajieHue o Tom, uto Illelmoka BeAyT K KyIejlH, a HE Ha
Bucenuny [IV, 1].

['parmmano HaMEpPEeHHO BKITIOYAET B CBOW PETUIMKH AJTIO3WH Ha OmOjeiickoro
Nyny Hckapuora, utoObl BO30YyAUTh B COOECEIHMKAX €lle OOJIbllle HEHABUCTH
k Illeiinoky W BbIpasuTh CBOKO. A B «becIIOmHBIX yCHIHSX JIOOBH» 00pa3
noBemeHHoro Wyasl TpemogHOCUTCS B WrpoBOM KIoue 0€3 mepexoma Ha
muaHocTH. YnomuHanue Wyner OnmodepHOM CTaHOBHUTCS MOBOIOM IS IMYTOK.
Hampacuno Onodepr yrounsieT, uTo oH UrpaeT B mbece Myny MakkaBes: CHHbOPBI
CJIAIITKOM YBJICUCHBI WIPOM CIIOB M 3JIbI Ha S3BIK, UTO BEJACT BCE K TEM K&
ACCOIHMAIHSM C TIOBEIIICHUEM H TTO30POM.

Holofernes JudasIam.

Dumain A Judas!

H Not Iscariot, sir. Judas I am, ycliped Maccabaes.
D Judas Maccabus clipt is plain Judas.
Berowne Akissing traiter. How art thou proved Judas?
H Judas I am, —

Dumain The more shame for you, Judas.

H What mean you, sir?

Boyet To make Judas hang himself.

H Begin, sir, you are my elder

Berowne Well follow’d: Judas was hang’d on an elder.
Onodepn «Uyna s...»

HNiomeH Tem Gompiie cpamy ans Te0s, Uyna.
Onodepn [To3BonbTE, CYyIApPH...

boiie [TozBomsaro Myne noTy u MOBECUTHCH.
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Onodepn [TokaxuTe mpuMep: Bbl — APECBHEE.
bupon HenypHo ckazano. [lpesmii Myna Toxke mnoBecuica Ha
apese [V, 2].

OcTpoymue — TOJIBKO B UTPE CIIOB. BBUAY MypHOTO HACTPOSHUS TPUIABOPHBIX
nbeca He cocTtosiack. OAHAKO Mbeca B beCce COCTOsUIach B «CHE B JIETHIOKO HOUbY.
B oroli koMemuu caMOyOWICTB HE MEHBINE, YeM B Tpareiuu, HO peam3aIus
ONMO3ULIMA CMEPTh—KHU3Hb, OTBAra—0TYASTHUE, OJOOPEHUE—OCYKACHUE, KOMU3M—
Tparu3M B CHUTYyaIlMM CaMOYOWICTBA BBITIOJTHEHA B PaMKax KOMEIMWHOTO JKaHPA,
B OTVIMUWE OT PEIICHUA 3THUX K€ OMIMO3UIui B Tparenun «Pomeo u JKymbeTTay.
OTO MO3BONAET BECTH Peub O kaHpooOpasymomei (YHKIIMA MOTHBA CaMoO-
youiicTaa.

Ucropust BrOOICHHBIX TIpeacTaBieHa Kak B «Pomeo u JlxxymberTe», Tak U B
«CHe B JIETHIOIO HOUbY». 3aUlH 000UX MPOU3BEACHUN COBNAJAET — POAUTEIbCKUN
3ampeT yrpoxaer JIF0OOBH W CYACThIO MOJIOABIX JitoAeH. Jluzawap, roBops o
HECYACThAX JIIOOBH, MUCIONB3YyeT 00pa3, KOTopeiid (urypupyer B nietpe «Pomeo
u JOKyIbeTTh): «A eciii BRIOOP BCEM XOpOII, — BOWHA, // Bone3Hnp wib cMepTh
Bcerma rposar moOsu // W pgenaror ee, kak 3BYK, MrHOBeHHOM, // Kak TeHB,
JeTydyed M, Kak coH, kopotkoit» [I, 1]. Kaxercs, uro mMbl ciblmmM JIKyIbeTTy.
Ucnbitanust cyap0b, O€mbl W HECUACThbS TMPUBOMAT BIIOOJICHHBIX K MBICSAM
o camoyoOmiictBe. Mpmes camoyOuiicTBa OAMHAKOBO YacTo TocemaeTr Eneny,
I'epmuro, JImzanapa, Pomeo u JDxynaperty. OaHako pazpemiaroTcs MoA00HbBIE
CUTyalluu MO-Pa3HOMY: B TpareJuu caMmoyOUCTBO COBEPIIIACTCS 0OOUMHU NPOTAro-
HUCTAMH, B KOMEIUM NAJIbIIE KEJIaHUS yMEPETh Tepou He 3aXoiiaT. B xomennu
Cnyuaii 1 Cyapba Ha CTOpPOHE BIIOOJICHHBIX, B Tpareauu — Pomeo kak Oyato
YyyBCTBYET, uto Jl>KynberTa kuBa, a [[KyabeTra nenyer eie Temibie ryosl Pomeo,
HO M3-3a psja CJIy4allHOCTEH OHM BEPAT B CMEPTh APYT JApyra u yOuBaroT ceos.
B Tpareaun npuumHa camoyOuiicTBa — JIFOOOBb M CTPEMJICHHE K COIO3Y C JIHOOU-
MBIM, €CJTH HE B ’TOM MHPE, TO MOCJIEe CMEPTH. B KoMennn mpuyuHa B HECUACTHON
mo0BY 1 otuasaun, yero y lllexcrnmpa HUKOTAQ HE TOCTATOYHO ISl COBEPIICHUS
camoyOmiicTBa. B Tparenuu mocTylIHpyeTcs pelIMMOCTh F€POEB — OHU YOMBAIOT
camu ceOs 0e3 paznymui. B koMmeauu repou OOJibllIe TOBOPAT W MPU3BIBAIOT
cmepth. Crienyss OAHOM M3 YCJIOBHOCTEH NacTopaliv, BIIOOJICHHAs, KOTOpas HE
MOKET 3aBOEBATh CEPJIE JOOMMOI0, CTPEMHUTCA ObITh yOuTON MM. ONmo3uius
TParu3M—KOMU3M PEaJIM3yeTCsl HA YPOBHE MPOTUBOMOCTABJICHUS MOCJCIHETO aKTa
«Pomeo m JIxymbertoi» m ¢apca o [lupame m ducbe. CamoyObuiictBa [lupama
u OucObl — aHTUUHAA TpeabicTopus Tpareauu Pomeo u JKyabeTThl: MOJNOIOH
YyeJI0BeK YOUBaeT ce0s mo omuoKe, CUMTasi, YTO €ro BO3MI00JEHHAs MEPTBA, a OHA,
B CBOIO Ouepe/lb, KOHYAET ¢ cCOoOOM Ha ero Tene mepea mMorwiod. B Hux mgaxe
COBTAQAAIOT HEKOTOPBIC JETANH (HAIPUMED, CMEIITHbIE HOXKHBI DOUCOBI HABOIAT HA
AHAJIOTHUIO C MOCJEIHUMU CJIOBaMH J>KyJIbETThI, JKEJIABIICH CTaTh HOXKHAMM ISt
kumkajga Pomeo). [wnepOommsarmus («Ilbeca Hama — mpekajgocTHAs KOMETUS
U BeCbMa JkecTokas koHumHa [lupama m ®ucoOe» [I, 2]) mpusoaut x dapcy:

«IIpeBocxomHas INTy4dKa, 3aBepsArO Bac CIOBOM, M IIpeBecesias!», — TOBOPHT
OcHoga [I, 2].
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®dokyc Ha KAHPOOPHUECHTHUPYIOMIECH (YHKIIMKA CaMOyOHHCTBA TO3BOJISET HAM
MOHATH, Haj 4yeM mMeHHO Illexcrnmp mpuriamaer mocMmesaTbes 3puTenieh dapcea.
He nanx mo0o0BbIO, HE HAA CMEPTHIO, HE HaAJ CaMOyOMHCTBOM — Haj >KaHPOBOM
YCJIOBHOCTBIO, HAJ MOJIOM MUCaTh PUMCKKE Tpare/ivu, ITaMnoBaTh Ha clieHe ['epo
u Jleannpos, KatoHOB u BpyTOB, CpaXX€HHbIX MX COOCTBEHHBIMU KHHXKAJaMHU.
Tyt u Hamek Ha Mapsio, U W3AEBKa HAJ KOMEIUAHTAMU-TIOOUTENIMUA. MOXKeET
ObITh, HE >K€jasd yNnoAaoOJAThCS KoJuleraMm-ipaMaTypram, O4€Hb 4acTO YMOMHHa-
IOIUM B TbeCaX 3HAMEHMUTBHIX AHTUUYHBIX CaMOYOWMIl JJid CO3JAaHUs KOJIOPWTA,
[Ilekcnup NoOIB3yeTCSA 3TUM TPUEMOM JOBOJIBHO peako. B komennn «Kak Bam 310
noHpaBuTcsa» ynomuHaetcs ['epo. B «/[Benammaroit Houn» B (pambmmBoM nuchMe
Onuuu kK MajbBOIMO JOBOJILHO HEOXKUJAHHO NOsBIAETCS JIykpenus.

[Ilexcnvp BMEHSET B BUHY IJIOXUM MO3TaM OTCYTCTBUE BIOXHOBEHUS, A TJIO-
XUM JpamMarypraMm — NPUBEPKEHHOCTb YCJIIOBHOCTAM, KOTOPbIE OTIAAISAIOT UX OT
MpaB/ibl *KU3HU. J[J11 HErOo caMOyOMICTBO — HE MOAXOAAIIMN ciaydail s OaHasb-
HOW peuM, MOJHOW MNONUIOCTeW W packatoB ronoca. B choeHe cmeptu Pomeo
[Mlexcnup coOpain AyUIllyr MO33HMI0 CBOETO BPEMEHHU, ONMUCKhIBas cMepTh [lupama
1 OucObl OH TOXKE Yepnall €€ MOJIHBIMU TOPCTSAMHU, HO B CAaMOM Xy/IIIeH — Clienble
MOAPAKAaHUS AHTJIMYAH AHTUYHOW TpareiuM, WX MApoOAUU M CMEX HaJl HUMHU.
Takum 00pazoM, B CIOKETE JBE MbEChl MOBTOPSAIOT U OTTEHAIOT APYT APYra, a mo
TOHAJIbHOCTU KOHTPACTUPYIOT.

Kenner Mroup, mepeuncnas (yHKIIUA WHTEPIIOJWH, CUMTACT, YTO 3ajada
cdapca — cmapoampomarh Tpareauio «Pomeo m JKymperTa» M IMOKa3aTh, UTO
MOCJICAHAA HE SBJISAETCA HACTOAIEH Tpareuel, MOCKOJIbKY U3JIUIIHE MMOKOUTCS Ha
caydaiHocTax. Kpome Toro, K. Mioup oTMeuaeT, 4To NpeacTaBICHUE PEMECIICH-
HUKOB OCBEIIAET [JIaBHYIO HWHTPUTY, TMOKa3biBasg ydyacTh, KOTOpas Morja Obl
MOCTUYD YETHIPEX BIIIOOJEHHBIX, eciau Obl He moMoinb O6epona [5, p. 35]. 3pu-
TEIU-aPUCTOKPAThl O€3yAEPKHO CMEIOTCS HaJ CIIEKTAKJIEM, HE 3ameuas Coaepxka-
HIErocsl B HEM MPEAOCTEPEIKECHUS: HE OCO3HaBass Toro, OCHOBAa U €ro TOBAPUIIHU
UTPAIOT YISl FOHBIX BEJIBMOX X COOCTBEHHYIO UCTOPHUIO WJIU, TOUHEE, BEPCUIO UX
uctopun. CamoybwmiicTBa B (papce, KOTOpbie HAC Tak 3a0aBIIAIOT, O3HAYAIOT, YTO
I'epmusa u Jluzanap, Enena u [lemerpuyc morid Obl B PEaibHOCTH MNPUUTH K
TAaKOMY MEUYaJbHOMY KOHIY. MHTEpOaMa MOMEIaeT HAWLINIO B HHYIO TEPCIEK-
TUBY, IO3TOMY €CJIM Mbl XOPOIIIO MMOHUMAEM IJIaH JpamMarypra, TO CMEEMCs U Haj
aKTepaMH, U HaJ 3PUTEIAMH U BUJMM, YTO MOCJCIHHUE HE Y3HAIOT celd u 3ps
MOTEIAIOTCS HA/A akTepamMu. Mbl cMeeMcs U HaJl TEMH, KTO CMEETCA, U U3BJICKAET
W3 TOTO YPOK.

MotuB camoyOMiiCTBA 4acTo MOABJSAETCA B KoMeausx, korja lllekcnup xodet
0o0paTUThCS K CEPhE3HBIM TeMaM. HaM He MpUXOIUT B TOJIOBY CMEATHCS HaJ
JleoHnato, OeAHBIM OTIIOM, Ha 4bed nouepu Kiayauo OTKa3bIBAETCA JKEHUTHCA
(«MHuoro mymy u3 HAUEro»). JKemas CMbBITh MMO30P C POIOBOTO MMEHH, JIeoHATO
BockymmmaeT: «Hath no man’s dagger here a point for me?» [IV, 1]. Tunono-
TUYECKHA 3TO CaMOYOUHCTBO MOCPEACTBOM KHHXajia pajy CIACCHUS YECTH, CIE0-
BATEJIbHO, B JAHHOW cuTyalmu JIeOHATO HUYEM HE OTVIMYAECTCS OT TpareauiHbIX
repoeB Antonms, Orteuio w ap. OmnHako madoc TPAreTUuHHOCTH CHUXKACTCS
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JOTIOJTHUTEIIBHBIMH MOTHBAaMH TOPS, TI030pa, CThIAAa. DTO CHIDKEHHE TOACPKAHO
PEIIMKOA AHTOHHO, B KOTOPOM CaMOyOUICTBO TEPAET CBOU «T€POUUYECKUEY aTpH-
OyThl. AHTOHHMO TIPOCUT Opata mepectarh n3BoauTh ceds: «If you go on thus, you
will kill yourself;, // And ‘tis not wisdom thus to second grief // Against yourself»
[V, 5]
MoTuBbl JIEOHATO 3KCIIUIIMPOBAHBI B €0 MOHOJIOTE:

Wherefore! Why, doth not every earthly thing

Cry shame upon her? Could she here deny

The story that is printed in her blood?

Do not live, Hero; do not ope thine eyes:

For, did I think thou wouldst not quickly die,

Thought I thy spirits were stronger than thy shames,

Myself would, on the rearward of reproaches,

Strike at thy life. Grieved I, I had but one?

Chid I for that at frugal nature’s frame?

O, one too much by thee! Why had I one?

Why ever wast thou lovely in my eyes?

Why had I not with charitable hand

Took up a beggar’s issue at my gates,

Who smirch’d thus and mired with infamy,

I might have said “No part of it i1s mine;

This shame derives itself from unknown loins™?

But mine and mine I loved and mine I praised

And mine that I was proud on, mine so much

That I myself was to myself not mine,

Valuing of her, — why, she, O, she is fallen

Into a pit of ink, that the wide sea

Hath drops too few to wash her clean again

And salt too little which may season give

To her foul-tainted flesh! [V, 5]

Jlpyroro repost komeanu bopauno MOKHO CpaBHHTH € IMEPCOHAXKEM TpareInu
«AnTonuit u Krneomarpa» OnobapOom. Ilpenarenb, MyuuMMblA CTBIIOM, HIIET
MOCTBITHOM cMepTh: J[0OphIi MPHUHIL, HE BEJIUTE MEHS BECTH K JOMPOCY: BBICITY-
maiTe MeHs caMu, W MycTh Tpad yOseT MeHa. S oOmaHyn Bamm COOCTBEHHBIE
mia3a. To, dero Bama MyApPOCTh HE MOTrja OOHAPY>KUThb, OTKPBIJIU 3TH KPYIJIbIE
nypaku. CeromHss HOYBIO OHM TMOACIYIIAIH, KaK S TPH3HABAJICA BOT STOMY
YeJIOBEKY B TOM, UTO BaIll Opar MOH XyaH MOATOBOPHII MEHS OKJICBETaTh CHHBOPY
I'epo. A pacckaszan eMy, Kak Bac MPUBEIIM B CaJl U Bbl TaM BUIECITA MOE CBHUJIAHUE
¢ Maprapwuroii, ogeToi B miatbke ['epo, Kak 3aTeM Bbl OMO30pWIH 1 '€po B caMblii
MOMEHT BeHUaHUSA. Mos mouIoCcTh 3aHeceHa B MPoTokoj. Ho s oxoTHee 3ameuar-
JICIO €€ CBOEH CMEPThIO, UeM MOBTOPIO pacckas 0 cBoeM mo3ope. JleByimka ymepia
OT JIO)KHOTO OOBWHCHHMS, B3BEICHHOTO HAa HEe MHOW M MOWMM X03suHOM. Kopoue
roBOPS, 1 HE JKEJIal0 HUYEro, KpOME BO3ME3IMs 32 MO HU30CTh [6, p. 1]. 3aech
HE YMOMHWHAETCSA YTOIUICHHE (Kak B cHUTyaruu OHoOapOa) WM TOBEIICHUE, HO
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B CHCTEME IICKCITUPOBCKAX CaMOyOWICTB Takas CMEPTh uMTaeTci. B curyarumn
bopauno ToXke HWYETO KOMEIWWHOTO, KaK W B CHTyaIllud AHJDKENIO B KOMEIUW
«Mepa 3a mepy». HamecTHrK He mbITaeTcss 10OMThCsA mpoleHud [ 'epriora, KOTo-
PBI PacKPBIJT €r0 TMPUTBOPCTBO, a B3bIBACT K CYyAy W CMEPTHOMY TPHTOBODPY.
KnaBano, kotoporo coOMparoTcs Ka3HUTh 3a JIO00JESHUE, BHICIYIIAB CBSAIICH-
HUKA, PACKasTHHO TTPU3bIBAET CMEPTh.

[Tockonbky TIEIOMYapHE SBISETCA UII TEPOMHL TEM K€, YeM SBIIACTCA
XpaOpoCTh AJISI TEPOEB, JKEHCKUE MEPCOHANKH MPEANOYUTAIOT CMEPTh o30py. Tak,
B mbece «Mepa 3a mepy» M3abemna, moctaBiieHHas mepea OCOOCHHO OTBpATH-
TETHHBIM BBIOOPOM, OTKA3bIBACTCSA YCTYMHTH MAHTAXY M JBAKIBI «C BOCTOPTOM)
MPU3bIBAET CMEPTH BMECTO »ku3HU B mo3ope [I1, 3; 11, 4].

Taxum 06pazom, AenaeM eIe pas BhIBOJ O JKAHPOOPHUCHTUPYIONIECH (PYHKITHN:
TeHEPATUBHBIA PETUCTP YIOMHHAHUS CAaMOYOHMICTBA MOMOTAET HaM Pa3rPaHAYUTh
pa3BlIeKaTEIIbHBIE KOMEIMU W TaK Ha3biBacMbie MPOOIEMHbBIE TIhechl («BeHnenmnan-
ckhii Kymemy, «Mepa 3a Mepy»). A BOT KOJHYECTBO YITOMHUHAHWN caMOyOHiiCTBa
HU K KQaKUM YKaHPOBBIM BBIBOJIAM HE BEJIET.

Uto ke CBOHCTBEHHO /T MOTHBA CaMOyOHCTBA NCKITFOUATEIFHO B KOMEANN?

Bo-nepBbIX, MOCTOSHHOE CTPEMJICHUE BIIFOOJICHHBIX TE€POEB YMEpPETh 0€3
B3auUMHOCTH. [lo3THueckas yClaoBHOCTh, Oepyllias HAayajio B AAJIEKOM MPOIILIOM,
TpeOyEeT CBOUTH CUETHI C )KU3HBIO, €CITH JTIOO0Bb, HCIIBITHIBACMAs K MY KUWHE HJTH
XeHIMHE, He B3anMHa. [[lekcmmp n3o0peTaeT MHOTO BapHalliii Ha 3Ty U3BECTHYIO
TeMmy. MlHOT1a TOHATBHOCTH TUX KJISATB Cepbe3HA. B MPEeBOCXOMHON KOMHUYECKON
ciueHe komeaun «Muoro myma m3 Hudero» Kmayawo, Jleonato m [on Ileapo
MPUAyMaTl XHTPOCTh, uT0OBI yOoenuTs benenaukra, uto bearpuca ero mobwut: 3Has,
YTO MOJIOJION YEITOBEK WX CJIBIIINT, OHHU C Ma)OCOM OMUCHIBAIOT JTIOO0BH JEBYIIKH.
N nyumiee n0ka3arenbCTBO €€ CTPACTH — TO, UTO OHA PUCKYET MOKOHYUTH ¢ COOOM
[II, 3]. B «BuHA30pckuX KyMylIKax» AHHA HE COTJIACHA BBIXOJWTH 3a HEJIO-
ommoro: «Alas, 1 had rather be set quick I’th’earth, / And bowl’d to death with
turnips!» [I11, 4]. Bropas yacTs 5TOT0 BOCKJIMIIAHUS — YIIOMUHAHUE OBOIIA — SBHO
CHIXaeT MaoCHOCTh MEPBON. 3aUacTyi0 TaKWe KIIATBHI B YCTax repoeB Mpuodpe-
TAIOT MIYTIWBBIA XapakTep W coOECeMHWKAM SICHO, UTO YTPO3bl MYCTHI. YTIOMH-
HaHWUE CAaMOYOHMICTBA CITYKHUT JUIsl YCWJICHHS CIICHHYECKOro 3¢dekTa, T.€. HOCAT
puTopuueckuii xapakrep. B «/Ipenaauaroi Houn» Buona obeinaet I'epuory: «A 4,
9100 TONBKO BaM BEPHYTH MOKOH, / C BOCTOPrOM CMEPTh NMPHUMY, BIACTHTEIb
Mmoi!». B «becronnbix ycunusax aro0Bu» Koposb Bocknuuaet: «Konb g conran,
npe3peHneM kazuute». A Pozanunaa nepenaet lIpuHiiecce npusHaHus BIHOOJIEH-
HOTO B HEE MPHUIABOPHOTO, KOTOPBHIM YTHT €€ TPEBBINIE BCETO, a MOTOMY JIHOO
KEHUTCA Ha HEH, TMO0, yOUTHINA ropeM, MPOCTUTCS C )KU3HBIO.

[llexcnup OOBITPHIBAET 3TY KIACCHUECKYIO TEMY — JIHOOOBb WM CMEPTh —
B OTKPOBEHHO mapoauitHoMm cTwie B «Kak Bam 310 moHpaButcs». BmoOnenHas
Pozanunaa npusbiBaeT CMEPTh M3-3a Mapbl YacOB, PA3IYUMBIIUX €€ C BIIIOOJICH-
HeiM Opianao: «Ay, go your ways, go your ways; I knew what you would prove:
my friends told me as much, and I thought no less: that flattering tongue of yours
won me: ’tis but one cast away, and so, come, death! Two o’clock is your hour?»
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N ®ebda knsnercs youts cebs, ecnu Po3anuHaa, nepeoaeTas B MY>KUMHY, €€ HE
nomoout: «.my love deny, / And I'll study how to die» [IIl, 3]. Urpusas
nepenanka Mexay nepeoaerod Pozammumoit m OpnaHIo COAEPKUT KISTBY yMe-
pETh, €CIIA BO3NMIOOJICHHAs HE OTBETHT COTJIACHEM, YMHOKEHHYIO Ha MHOTO-
YUCJICHHBIC YIMIOMHWHAHWS AHTHYHBIX caMmoyoOwmiinl. W eme pa3 KISTBH CMEpTH
MOBTOPSAIOTCS NEpes; OOIKUMHU BEHUYAHUSIMU. DTO OCTPOYMHBIM M MUJIBIA crocod
MOCMEATHCSA HAJ TO3EPCTBOM W MPHUEMaMH, KOTOPHIM TMPEAAOTCSA BIFOOJICHHBIE.
A Takke HaJl KaHPOBBIMHU YCIIOBHOCTSIMHU.

ROSALIND  You say, you’ll marry me, if I be willing?

PHEBE That will I, should I die the hour after.

ROSALIND But if you do refuse to marry me,

You’ll give yourself to this most faithful shepherd?

PHEBE So 1s the bargain.

ROSALIND You say, that you’ll have Phebe, if she will?

SILVIUS Though to have her and death were both one thing [I11, 3].

Bo-BTOpBIX, CTAphIii, KaKk MHAp, MPUEM — IMTAHTAX CAaMOYOHUHCTBOM — SBIIACTCA
MOTIIHBIM CPEJACTBOM MOPAIBHOTO JABJICHHUS, TIOTOMY YTO NEJIAeT COOSCeTHUKA
OTBETCTBEHHBIM 32 BO3MOXHYIO cMepTh. Hampumep, BIrOOICHHBIH KISTHETCA yOUTH
cebs, ecm T00OMMas He YCTYTIHT €T0 JKEJIaHUAM, OH HAJEETCS, UTO dTa KaKyIasicsa
PEIIMMOCTh HAMOTHUT AYITY JCBYIIKH alPUOPHBIMU YIPBI3CHUSAMH COBECTH W UTO
OHAa YCTYNHT paau obnerdeHus copectd. Ho 3T0 COMHMTENBHOE TTOBEICHUE BCETAQ
MOIO3PUTENBHO. WCKPEeHEH Jiu TaHTaxucT? [IpuBemer nmu OH yrpo3y B HCHOJI-
HEHHE B ciaydae oTkaza? ToT, KTO mpuOeraer K ’TOMy COMHUTEIBHOMY MaHEBPY,
no0OWBaeTCs BIACTH, HE TIOABEPrasi COOCTBEHHYIO JKU3Hb OMMACHOCTH.

B-TpeThux, B KOMEIUAX 4aCTO YIIOMHHACTCS CaMOyOHUIHCTBO B PUTOPAUECKIX
nensax. Bo-mepBeix, B HEUTpaNbHBIX MPOMHUCHBIX UcTHHAX: «The ancient saying is
no heresy, — // Hanging and wiving goes by destiny», — rosoput Hepucca [I1, §].
[Taponsa n3 «Bce xoporo, 4To XOpomio KOHYAETCA» OTrPaHMYUBACTCS MeTadOpo:
Ui Hero o0et 0e30paunst ecTh camoyOuicTBO. Ero paccykIeHHs HAallOMHUHAKOT
paccyxnenus lllexcnmpa B coHETax, T/Ie OH YIPEKAEeT BIIOOJEHHOTO B HEXKETTAHUN
UMETh TOTOMCTBO (B wacTHocTH, B coHetax 6, 9 m 10). Komemnun Illexcrmpa
UCTIEIIPEHBI KIIATBAMH 1 KpacHoro ciosna. [lpuanecca B «becmnomusix ycu-
musx mo0Buy BockiaumnaeT: «But shall we dance, if they desire us to’t? // No, to the
death, we will not move a footy [V, 2]. Ynomunanue camMoyOmiicTBA MPU3BAHO
MpUAaTh BEC M CEPHE3HOCTh YbMM OBl TO HH ObLIO yBepeHwsMm. Tak, /luana
B koMmenuu «KoHer — aenmy BeHe» BhIpaXkaeT mpeaaHHocTh Ejene obernanuem
TIOWTH PaJii HEEC HA CMEPThH.

YnomuHaHue caMOyOHUICTBA YCHITUBAET dYMOITMOHAIILHOCTh CIICHBI, JEMOHCT-
pupyeT HacTpoeHue nepcoHaxa. K punamy «becmmogasix ycumuit moOBU» Aambl,
YCTaBIIME OT IIOCKAX NIYTOK W YOOTHUX peuei, BBHICMEHBAIOT BIIOOJICHHBIX W
BEPOJIOMHBIX TOCTIOJ M JKEJIAIOT UM TOBECUTHCA. KOHEUHO e, BO MHOTHX CITydasx
HAC CMEIUT HECOTOCTaBUMOCTh MPOOJIEMBI U CIIOc0o0a €€ PEIICHU, T.€. TIPHrJa-
IMeHne K caMOyOnMHCTBY co3aaeT komuueckuit adexr, Hampumep, koraa [lerpyu-
YHO TIPEeAJIaraeT rocTsAM Ha cBaabOe caemyrommii Beioop: «Be mad and merry, or
go hang yourselvesy [I11, 2].
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I'epou komenmit Illexkcnupa He npuberaroT K JOOPOBOJBHOW CMEPTH, HO
OUC€Hb MHOTO TOBOPAT 0 Heil. CroBa 0 caMOyOUICTBE MOTYT CIIYXKWUTb BJIFOOJICH-
HbIM T€POAM KJIATBOM, IIAHTAXXOM, CIOCOOOM BBI3BaTh UYBCTBO BHHBI, YTPO3OMH.
Tonbko B MPOOJEMHBIX MbECAX, KOTOPHIE K KOMEAUSAM OTHOCATCS C HATSXKKOM,
YIOMUHAHHE CaMOyOMICTBA MOKET ObITh CBS3aHO ¢ MOTHBAMHU CMACEHUA UYECTH
W JIOCTOMHCTBA, YTO CBOWCTBEHHO, B MEPBYIO OYepenp, Tpareauu. KomenuiHbie
(dbyHKIIMA caMOyOHMICTBA: IOMOPHUCTAYECKAS, MUAAKTHYECKas, oreHouHas. Camo-
yOMICTBO — CPENICTBO CO3JaHUA 3MOIMOHAIBHOTO MpocTpaHcTBa TekcTta. Camo-
yOMIICTBO MCTIONB3YETCS B KAYECTBE PUTOPHUYECKOTO TpHeMa, (GUTYpHI peud.
OnHoli U3 OCHOBHBIX (DYHKIHMI caMOyOWIICTBA B TIheCaxX SABIISICTCS >KaHPOOPHUEH-
TAPYIOIIAS.

B omnmmume oT Tpareguii KOMEOUSAX TPYAHOYJIOBAMO OINPABIAHHUE WU
ocyxjaeHue camoyomiictpa, Illexkcnup He cTaBUT Takoil 1enu. He mpencrasnsercs
BO3MOKHBIM YCTAHOBUTHh YETKOE XPOHOJIOTHYECKOE PA3JACICHHUE. 3TH MPUMEPHI
MOABJISIIOTCA HA MPOTAXKEHUHW BCero TBopuecTsa lllekcnupa B BUAE JTAaKOHUYHBIX
¢paz. Mbl HEe HAXOMMM TPOCTPAHHBIX PACCYXACHWH, a aedarhl MO TOBOIY
caMOyOHICTBA TMOYTH HE BCTPEYAIOTCA: OCHOBHOHW (PYHKITMEH CTAaHOBUTCS Ipama-
THdeckui 3¢dekt. IT0 3aMeTHO MO THOKOCTH, ¢ KoTopoit [llekcrup mpuBOAWAT
IITAMIIbI, HAKOTAA HE TTOBTOPAACH, U3MEHSSA TOH OT MbECHI K MbECE B 3aBUCUMOCTH
OT HYXJ ciokera. Ecnu aHanmms Tparenui MO3BOJISET BBISSBUTH (PHIIOCODHIO
Japamarypra, NpuOJHU3UTLCS K MOHUMAHUIO €JIM3aBETMHCKOTO MEHTAJIMTETA, TO
MPOUTEHUE KOMEAMNHON CUTyaluu camoyOHICTBA HE MO3BOJISET HaM BbIABUHYTH
HUKAKOW TeopuM KacaTenabHO OTHOolueHuA Illexcnupa k caMOyOMICTBY B TMpHUH-
uune. Pa3po3HeHHbIE TPUMEPBI, HAMU PACCMOTPEHHBIE, HE TAFOT YMTATEIIO KIIK0YA
K PEHECCAHCHBIM 3HAHUAM U cyxacHusaM. s [llexcnupa 3T UCTUHBI — OOBIUHBIC
CPEIICTBA BHIPA3UTEILHOCTH, TAKHWE K€, KaK CTHIUCTHUYeCKHe (purypbl. OTMETHM
TAKXKE, YTO BCE BBIIIECCKA3HHOE AKTYaJIbHO U €JIM3ABETUCKOW ApPaMaTyprud B
nesioM. B TpuanaTy nbecax v TUPUUECKUX CTUXOTBOPEHUAX APYTHX JIPaMaTypros
HaM YJIaJlochk OOHApyXUTh 75 ciaydaeB YIIOMHHAHUS caMOyOWICTBa, adCOIIOTHOE
OOJIBIIIMHCTBO KOTOPBIX TAKXKE CIIY)KAT TeposM KJISATBOM, IIAHTAXKOM, YTPO30H,
Croco0OM BBI3BATh YYBCTBO BUHBI MJIH CO3JaTh KOMUUECKUH A(h(PEKT.
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Hlocmynuna 6 peoaxyuro 19.06.18

JL. T'. Kpot

OCTETUYECKAA ®YHKIUA MOTUBALIUU
B XYJIOXXKECTBEHHOM TEKCTE

B crarbe craBuTCs 3amada OmpeneNuTh YCIOBHUS (DYHKIMOHHUPOBAHHUS MOTHBALIOHHO
CBSI3aHHBIX CJIOB KaK CPEACTBA CO3JaHMs OOPA3HOCTH B XYJOKECTBEHHOM TEeKCTe. PacCMOTpEHBI
YCJIOBUSl OPraHU3alUU XyAOKECTBEHHOTO TEKCTa, MOAYEPKUBAETCS HECOOTBETCTBUE MEXKIY €ro
INTyOMHHBIM U TTOBEPXHOCTHBIM YPOBHSIMH. ABTOpP BBISIBJISIET CJIydaW aKTyaJTH3aL[l MOTHBA-
IIUOHHBIX CBSI3€H CJIOB, BBIAEISIET NPUMEPBl YNOTPeOJEHUs JIEKCHUECKOW W CTPYKTYpHOU
motuBaiui. OCHOBHOE BHHUMAHHME YIENSETCS PACCMOTPEHHIO POJIM 3CTETHYECKON (DyHKIHMU
MOTHBALIUH JJIsl YCTAHOBJIGHUS! HEPA3PbIBHOHN CBs3M (POPMBI M COAEPIKAHUS XYIOKECTBEHHOTO
TEKCTa.

Hcnonb3yst 60oraThlii sI3bIKOBOM MaTepHa, aBTOpP MOAYEPKUBAET POJIb BHYTPEHHEH (OpPMBI
KaK OJTHOTO M3 SIPKUX CPENCTB CO3MaHMs 00pa3HOCTH. B cTtathe 0OOCHOBBIBAETCS BBIBOJ O 3HA-
YIMOCTH MOTHUBALIMH B PEATU3ALNH 3CTETUIECKOH (PYHKIINH XyA0KECTBEHHOTO TEKCTA.

B macrosmieit pabore paccmarpuBaeTcs SIBICHUE JICKCHUYECKOW MOTHBAITAA
C TEIBIO0 BBIABICHUS YCIOBHH (DYHKIIMOHMPOBAHWA MOTHBAITMOHHO CBS3aHHBIX
cioB (MCC) kak cpenctsa co3manus 0Opa3sHOCTH, W300Pa3UTEILHOCTH B XYJIO-
KECTBEHHOM TEKCTE.

H3BecTHO, uTO TEKCT (OT Jar. fextus ‘CIieTeHUE, COeAMHEHNE ) — 3TO 00BeIU-
HEHHAs CMBICIIOBOM CBSI3bIO MOCJIEAOBATEIBHOCTh 3HAKOBBIX €AMHUI], OCHOBHBIMHU
CBOMCTBAMH KOTOPOM SIBJIAIOTCS CBA3HOCTH M 1enbHOCTH [1, ¢. 507]. TekcT Bcerna
ClIeIyeT OTpeACTICHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM CBOEH OpraHHU3allHH.

Crpyktypa Tekcrta OOYCIIOBJI€HA HE TOJIBKO €ro COACpKaHWEM, HO M €ro
TUTIOM W WMEET JBAa YPOBHS. TOBEPXHOCTHBIA W TIIYOWMHHBINH, TpudeM o0a OHHU
ABJISIOTCS. HEOTHEMIJIEMOM YaCThIO JIIOOOro TekeTa [2, p. 29-30].

[ToBepxHOCTHASA CTPYKTYpa TEKCTA OMPEALISIETCS €ro (popMaTbHBIMA KOHCTH-
Ty?HTAMH. JICKCHUCCKAM W TPAMMaTHUYCCKAM HAIMOJHEHUEM, €TO CHHTAKCHCOM,
THUTIOM TEKCTOBOW CBS3HOCTH. Kpome TOro, penmmueHTt, BOCTIpUHUMAA TEKCT Ha
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